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E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperO�cial

Aiperi klienditeenindus: 

Täname teid, et valisite Aiperi.

Nüüd olete liitunud miljonite inimeste perega, kes on juba usaldanud 
Aiperile oma basseinide eest hoolitsemise ja naudivad puhta basseini 
mugavust. 

See kasutusjuhend aitab teil oma seadet hooldada ja tagab selle 
maksimaalse tõhususe aastateks. Palun võtke mõni hetk, et läbi 
lugeda. 

Kui teil on küsimusi, külastage meie veebisaiti www.aiper.com ja võtke abi 
või lisateabe saamiseks ühendust meie klienditeenindusega.

Skaneeri 
videojuhendi jaoks
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Lugege see kasutusjuhend hoolikalt läbi ja kasutage seadet 
vastavalt juhistele. Aiper ei vastuta ebaõigest kasutamisest põh-
justatud kahjude või vigastuste eest.

Juhised:

Olulised ettevaatusabinõud

1. Ärge kasutage seadet, kui basseinis on inimesi või loomi. 

2. Veenduge, et seade on välja lülitatud, kui seda hooldatakse, 
puhastatakse või kui seda ei kasutata. 

3. See seade ei ole mõeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas 
lastele), kelle füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed on 
vähenenud või kellel puuduvad kogemused ja teadmised, välja 
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik on neid 
juhendanud või juhendanud seadme kasutamist.

4. Lapsi peab valvama, et nad seadmega ei mängiks.

5. Kasutage ainult originaalset, lubatud toiteadapterit. 

6. Adapterjuhtme võib välja vahetada ainult kvalifitseeritud 
elektrik. 

7. Laadimise ajal on tungivalt soovitatav ühendada laadija 
ülepingekaitse seadmega. 

8. Enne seadme laadimist veenduge, et laadimisliides on täiesti 
kuiv.

9. Laadimise ajal tuleb seadet hoida jahedas, hästi ventileeritud 
kohas. Kliendid ei tohiks seadet laadimise ajal kinni katta, kuna 
see võib põhjustada ülekuumenemist või riistvara rikkeid. 

10. Ärge kasutage seadet väljaspool veekogu, sest see võib 
põhjustada riistvara rikkeid või ülekuumenemist. 

11. Seadme juhtkomplekti tohivad lahti võtta ainult sertifitseeritud 
spetsialistid. 

12. Ärge kasutage seadet basseinifiltri töötamise ajal. 

13. Vältige mootori õlitihendi läbitorkamist, kuna see sisaldab õli. Kui 
see on läbi torgatud, võib see põhjustada väikese õlilekke teie 
basseinis.

3



14. Ärge hoidke ega kasutage seadet millegi läheduses, mis 
töötab kõrge kuumusega. 

15. Ärge torgake ega lööge seadme korpust, sest see tekitab 
parandamatuid kahjustusi. Lisaks ei tohiks seadet visata. 

16. Ärge kasutage ühtegi kolmanda osapoole akut. Seadet võib 
kasutada ainult mudeli HYY0345210 akuga.

17. See seade sisaldab akusid, mida saavad vahetada ainult 
asjatundlikud isikud.

18. See seade sisaldab akusid, mis ei ole vahetatavad. Kui aku 
kasutusiga on lõppenud, tuleb seade nõuetekohaselt 
kõrvaldada.

19. Ärge kasutage seadet või akut liiga kõrgetel temperatuuridel.

20. Olge teadlik, et akuga töötava seadme või aku klemmid 
võivad metallesemetega lühisesse sattuda.

21. Tagastage akud professionaalsele 
ringlussevõtuorganisatsioonile.

– Aku tuleb enne seadme kõrvaldamist seadmest välja võtta.

– Seade tuleb aku eemaldamisel vooluvõrgust lahti ühendada.

– Aku tuleb ohutult kõrvaldada.

22. Ärge kahjustage akut selle eemaldamisel, vältimaks lühiseid 
või vedeliku lekkeid. Kui aku lekib, vältige vedeliku sattumist 
nahale või riietele ja pühkige see kohe kuiva lapiga ära. 
Seejärel edastage aku nõuetekohaseks kõrvaldamiseks 
sobivasse ringlussevõtuasutusse või määratud müügijärgse 
teeninduse meeskonnale.
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Käepide

HarjadLaadijaTõmbekonks

Pealmine kest

Filtripesa

Kere

Palun lugege see kasutusjuhend enne kasutamist 
hoolikalt läbi.

1. Ülesehitus
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2. Spetsifikatsioonid ja töötingimused

5. Aku kestvus: 90 minutit

6. IP-klass: IPX8 veekindel

7. Maksimaalne vee sügavus: 0,5–3 m (1,6–10 ft)

8. Aku mahtuvus: 2600 mAh (28,08 Wh) 

2. Laadija sisend: 100~240 V, 50/60 Hz

3. Laadija väljund: 12,6 V / 1,0 A

4. Laadimise aeg: 3–4 tundi

1. Basseini suurus: 80 m2 / 860 sq. ft lameda põrandaga basseinid

TÄHELEPANU: 
Optimaalse jõudluse tagamiseks soovitab Aiper kasutada seadet 
järgmistes veekogudes.

• pH-väärtus: 7,0–7,4 

• Kloor: Maksimaalselt 4 ppm

• NaCl: Maksimaalselt 5000 ppm

• Temperatuur: 10–35 °C (50–95 °F)
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3.1 Esmakordne kasutamine

3. Aiperi basseinipuhasti kasutamine

a. Seade on mõeldud tasase põrandaga, kallakuta basseinide 
puhastamiseks kuni 80 m2 / 860 sq. ft.

b. Asetage kaks kaasasolevat harja tihedalt seadme allosas oleva-
tesse avadesse. Te kuulete klõpsatust, mis tähendab, et harjad on 
kindlalt paigas. 

80 m2 / 860 sq. ft
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4.1 Laadige seade enne selle esimest korda kasutamist täielikult.

4.2 Vajutage toitenuppu ja asetage seade vette, kui kuulete helisig-
naali.

4. Valikuline

d. Tõstke basseinist välja nii, et seadme põhi on suunatud seina poole. 

c. Lülitage seade pärast kasutamist välja. 

Helisignaal
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4.3 Kui teie seade on aku tühjenemise tõttu välja lülitatud, asetsedes 
basseini serval, annab seade kahe minuti jooksul katkendlikult 
helisignaali.  

b

4.4 Tõstke seade basseinist välja kaasasoleva konksuga. Teleskoop-
varras ei kuulu komplekti. 
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4.5 Avage lukustused: Avage vasak ja parem sulgur väljapoole. 

2

1

4.6 Avage pealmine kest: Hoidke ühe käega käepidemest kinni ja eemal-
dage vaba käega seadme pealmine kest.

4.7 Eemaldage filtrisõrestik. Puhastage filtrit ja seadme põhja puhta 
veega. 
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5. Laadimine

4.8 Pange filter tagasi seadmesse. Pange pealmine kest tagasi seadmesse. 
Kui pealmine kest on kindlalt seadme külge kinnitatud, kuulete klõpsatust. 

5.1 Laadige seade enne basseini puhastamiseks täielikult. 

• Enne laadimist lülitage seade välja. 

• Enne seadme ühendamist pistikupessa puhastage ja kuivatage 
laadimispesa. 

Sulgege
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Ärge laadige, kui 
seade on tagurpidi. 

Käepide ülespoole. 

5.2 Laadimise ajal veenduge, et seade oleks õige küljega ülespoole, et 
vältida käepideme kahjustamist. 

5.3 Laadija kaudu laadimisel on seadmel järgmised olekud:

Tööseisund Kirjeldus

Laadimine Punane tuli näitab, et laadimine kestab.

Täielikult laetud Kui seade on täielikult laetud, muutub 
märgutuli roheliseks.

Punane

Roheline
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b. Harja vahetamine 
Kui hari kulub ära, järgige alljärgnevaid samme. 

1. Eemaldage seadme pealmine kest ja leidke harja asukoht. 
2. Kasutades väikest tööriista või oma sõrmi, lükake kaks väikest 

lukustuslülitit küljele, nagu on näidatud alloleval joonisel. 

Kohe pesta

Kuivanud praht

a. Peske filtripesa alati kohe pärast kasutamist. Kuivanud praht võib 
põhjustada ummistumist ja mõjutada töövõimet, kui praht ei ole 
õigel ajal pestud ja eemaldatud. 

6. Hooldamine

Lükake

1
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Lükake

2

3. Harja vabastamiseks vajutage lukustuslülid alla. 
4. Sisestage uus hari puhastusseadme alumisse pessa. 

(Asendusharjad ei kuulu komplekti)

c. Ratta vahetamine 
Kui üks seadme rattast läheb katki, järgige alljärgnevaid samme. 

1. Eemaldage seadme kest ja leidke katkise ratta asukoht. 
2. Kasutades tööriista või oma sõrme, lükake rattakinnitust, kuni see 

veidi paindub, seejärel vajutage rattaühendusvarrele, nagu on 
näidatud alloleval joonisel. 

1
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2

3. Paigaldage uus rattaühendusvars, joondades selle kõigepealt 
rattapesa kahe väikese auguga. Kui ratas on paika läinud, 
kuulete klõpsatust. 
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7. Hoiustamine

a. Seadet tuleb hoida jahedas, hästi ventileeritud kohas, eemal 
otsese päikesevalguse eest. 

b. Kui teil on vaja seadet pikema aja jooksul hoiustada, soovitame 
aku tervise säilitamiseks laadida seda iga kolme kuu tagant 
vahemikus 40%–60%. Kasutage ainult lubatud toiteadapterit. 
Kui teie seade on pikka aega laadimata olnud, võivad aku 
tühjenemine ja aku pinge käituda ootamatult, mis võib põhjusta-
da tõsiseid kahjustusi.

Ärge jätke 
laadimata

Laadige iga 
kolme kuu tagant
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Tööseisund Seisundi kirjeldus

8. Üldised vead

Tõmbekonks

Kasutusjuhend

Harjad

Puhastaja

Laadija

Nimetus

5

1

2

3

4

NR

9. Pakendite loetelu

Aiper Scuba SE

Mudel

1

1

2

1

1

KOGUS (tk)

Tühjeneva aku 
hoiatus

Seade dokib basseini-
serva juures, helisignaal 
piiksub aeg-ajalt.

Helisignaalid 5 minutit 
(helisignaal 2 s 
aeg-ajalt)

Kinnijäänud tiiviku 
hoiatus

Heli piiksub aeg-ajalt. Helisignaalid 5 minutit 
(helisignaal 1s 
aeg-ajalt)

Veekahjustuse 
hoiatus

Heli piiksub aeg-ajalt. Helisignaalid 5 minutit 
(helisignaal 5 s 
aeg-ajalt)
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ELi vastavusdeklaratsiooni saab taotleda allpool esitatud aadressil:
AIPER INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pariis, Prantsusmaa

Vastavusdeklaratsioon (CE)

Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd. kinnitab käesolevaga, et see toode vastab 
kõigile kohaldatavate ELi direktiivide 2014/35/EL (LVD); 2014/30/EL (EMC); 
2011/65/EL (RoHS) nõuetele. – Vastavusdeklaratsiooni täisteksti leiate siit 
QR-koodist.

Cet apparell et 
ses accessoires 
se recycle

10. Garantii

See sümbol näitab, et seda toodet ei tohi käsitleda olmejäätmena. Selle 
asemel tuleb see anda üle elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussev-
õtuks mõeldud asjakohasesse kogumispunkti.

1. Selle tootega on tagatud garantii, mis katab teie toote aku ja 
mootori alates ostukuupäevast. Vastavalt sellele kohaldatakse 
vastava riigi garantiitingimusi käsitlevaid õigusnorme.

2. See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on muudetud, väärka-
sutatud või kui seda on parandanud volitamata isikud.

3. Garantii hõlmab ainult tootmisvigu ning ei hõlma kahju, mis 
tuleneb toote valest käsitsemisest omaniku poolt.

4. Garantiiperioodi jooksul tuleb iga pretensiooni või paranduse 
korral esitada tellimuse number või tellimuse dokument.

5. See on lisagarantii, mida pakub AIPER INTELLIGENT SARL. 
aadressil 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pariis, Prant-
susmaa. See garantii ei mõjuta tasuta õiguskaitsevahendeid, mis 
tarbijal seaduse kohaselt müüja vastu on.

6. Garantii e-posti aadress: service@aiper.com
      

See toode on läbinud kõik tehase tehnilise osakonna läbi viidud 
kvaliteedikontrolli ja ohutustestid. 

18



www.aiper.com


